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Karakalpak language there is a probability in mitgal without the exceptions of certainty degrees.
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REZUME. Modal kategoriyaning namoyon bo’lishida keng ehtiikiming mavjudligi, albatta, bu kategoriyaning

umuminsoniy hodisa ekanligidan dalolat beradi vaairganish til konstruktsiyasining mohiyatini tustish uchun katta
ahamiyatga ega. Mazkur magolada ingliz va goragglfitarida tilning eng murakkab va keng gamrovliodallik
kategoriyasiga bo‘lgan munosabatlari hamda modk#ilegoriyasining ifodalanishini tahlil gilinadi.

PE3IOME. Hannaue mmpokoil BEpOSTHOCTH B TPOSBICHUN MOJAILHON KaTeropuu, 6€3yCIOBHO, CBUACTEILCTBYET O
TOM, YTO 3Ta KaTCTrOpHus ABJIACTCA YHUBCPCAJIIBHBIM ABJICHUEM U eé N3y4YCHUEC UMECCT 00JIBIIIOE 3HAYEHNE JJIA TTIOHUMAaHU
CYIIIHOCTHU SI3BIKOBOM KOHCTPYKIUHU. B ILaHHOfI CTaTbC QaHAJIMU3UPYCT OTHOLICHHUA sA3bIKA K HauboJIee CIIOKHOU H
BCGO6’LGMH}0H.ICI‘/JI KaTeropun MOJAJIBHOCTHU B aHTJIIMHCKOM H KapakaJIITaKCKOM A3bIKaX, a TAKXKC BBIPAXKCHHUA KaTCTOPHUH
MOJIaJIbHOCTH.

SUMMARY. The presence of wide probability in the manifestatof the modal category, of course, indicates tinat
category is a universal phenomenon and its studyf igreat importance for understanding the ess@ficg language

construction. In this article, the author analy#tes relationships of the language to the most cermphd comprehensive

category of modality in English and Karakalpakwesl as the expression of the category of modality.

JIMHI'BOMAJAHUATINYHOCJIMK TUWIIIYHOCJMKHUHI TUWIHA MAJJAHUAT
®EHOMEHU CUDPATUIA YPTAHAJIUTAH UYHAJIUIIIU CUPATUIA
K.Bopub6aeB — cmaoicép yxumyeuu
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representation of the world.

XX acp Oomrmapunan Oy€H KyIuiad UIMHUI Hazapusiaap, Io3acHIaH XaM Kyn 0axc MyHo3apajiap OpUTHIAIH.
THJI Ba MaJaHUSIT aXxpaimac OUpIIMK [leraH Fosra acociana  MablyMKH, <«MaJaHusIT»  TYIIYHYaCHHUHT  Ma3MyHH
Oonwianu. MagaHuAT TWIIIYHOCIUMK OWIIaH IIyHYaKkd €HMa-  aHUKIaHMarad. MamaHusT ne0 TabuaTra KHPHTHIMAraH
6H coxa cudaTuma smMac OaaKyd “MHCOH CHpPH, THJI Ba MaTH  OOBEKTNIap, SBbHH OWHONAp, KypwiIMaiap, KHHUMIIAp,
CHUPHWHH YyKYp TaxXJWulapcu3 TYIIMHUO OYnmaiiam” geraH  OBKAaTTaW€piiaml ycysulapH, M)KTUMOHMM MyHOcabat, BepOa

(benomeH cudatraa Taakuk KunHaam [7:59]. Ba HOBepOan MyJOKOT, Ooylayiap TapOuWsCH, TabJIUM, AMH,
“Tun  Ba  MamaHWAT  MYaMMOCWHHUHI  TaJKUK  OCTEeTHK ad3an kypwul, ¢ancada Ba Oomkanap.
kU aa M., Onpianckuii MyaMMOHH YpraHWIl YayH Kyna xyn xosutapaa MaJaHUATHUHT MOJAAMM  Ba

y4 X GHOAIIYBHHU Takiu( STraH. YjiapaaH OMPHHYNCH, MabHaBHU, CAHBATTA OUJ CHH(IIApra aXPATHIUIIN XaM KYTI
¢aitnacydiap ToMoHuaaH HMiIa0 ynkuiarad 6ymuo, (C. A.  yupaiinn. MaJaHUATHUHT MOAOWIIMK Ba MabHaBUiA
Atanosckuii, I'. A. Bpyran, D. C. MapkapsH), THI Ba  KaapusTiapra OYJIMHUIIMHA OJHMMIIAp WIMMH aGCTpaKius
MaJaHUSTHUHT OUp TOMOHJIAMa YHFyHIUrMHM uHOOaTra  ne0 06axonad, MaJaHUSATHUHT SXJIUTIUTA XaKHIa XyJoca
o6 Ty3wirad. Bokesnaukaaru y3rapum TyQainy THi xam  KaOydl  KWwIMIAW.  YHAa  Xap  OMp  MOJUIMHATUK
YHIATH MaJaHui Ba MIUUIMH CTEpEOTHIUIAp XaM y3rapu0®  SpaTHIWIIWAAH OJAWH WHCOH OHTHIA Fos cudaruga
Oopazu. Myxrtacap Kwiu0 aiitraHna, JaBp yTraH caliMH  IIak/ulaHraH Oyiumm kepak. Iy Ounan Gofnuk paBuiiia
MaJaHUH-MWDINA aHAo3amap Ba TWIHHHT ¥3M XaM  XaM MAaJaHISITHUHT KOMIIOHEHTIApWHH aHHWKJIAIIHUHT
yarapanyu. UkkuHurcHn €HIAnIyB 3ca THJIHUHT MajaHusaTra  wioku WyK. LllyHudrmek, “mMamaHusar’ merannma “Bokea Ba
KypcaTaguran TabCUPHHHM Yy3uma Tako3o Kuwimagu (B. xomucamap, amomar, Oenrd Ba TNPEAMETIAPHHMHI KCHT
I'ymGomnbar, A. A. Ilore6us, WU. JI. BaiicrepGep). Yunnun  moumpacu” TYIIYHUIMINU XaKuIa XaM (GuKp HYK sMac.
€H/IalIyB 3ca THIIHUHT Ba MaJlaHUATHUHT OMp Oupura ¥3apo Typmu  MamaHusaT — rypyxjapuia — aiHaH ~— Oup
TabCUPH OKMOATHIA KEMMO YMKKaH OYiuO, OMp TOMOHJAH  TymIyHYAHMHI KATJIAMIADUAA Typiu (UKpJIAp jKamJIaHa/IH.
THUJT MaJaHHSATHUHT aCOCHUH TapKI/I6I/II71 KUCMHU, MaJaHUAT Mucon y4yH, XUTOWIMKIAp YYyH OHIa “OaxT Ba
XaM  THJIHMHT ~ TapkuOura KupraH acocuil OMPIMK  rapmomms” pamsu Oyiica, mys 9ca “MyXHM, KV, 03, SXIIH
xucoOnananu [8:18-19]. . Ba KnMMMatGaxo” Je6 OGaxosmaHamu. Y30eK MajaHHATH
Wucon QaonmsaTuHUHT OMPOH OYnarn HaTHAKACHIA THI  paxpnnapy  ydyH 5ca  OWIA  MYKAJUIAc, CakIaroxra
BA MaJ[QHUAT YPTACHIATH YHFYHJIMKHU QHUKIAI MYMKHH.  eprpapram, myd sca KyJTHUHT KHH 166 GaX0TaHa.
AUI/IHaH ury q)aomvn/uc Oymarura TWI Ba MaJaHUAT TabCHUPH Xynnac, TypiH MajaHusTIap Ypracuaard bapiiapra
yI/IFyHHaLHFa]I-Il. fggc]a.bfaﬂKHKOT YayH  XaM - HMKOHHAT -\ ipeon KeNTHPWIAAUTaH Oyiica, pydxaT YeKcH3 OyiuIm
spatinay [11:106-107]. aHNK. XaETHUHT TYypiu >kaOxamapu Typiawda KagpusT

WHCOH ¥3WHU TYTHIIH, aXJOKHHU YHUHT TICHXOJIOTHSCH, cuthatia Gaxonanan. TAOMIAP XaM XaMMa epjia Typiuta
TWIMHA Xap TOMOHJAaMa XaMmMMara TYyIIyHapiau Oymumm datuja bax . P XaM X pAa Typ
Tal€praHaay Ba XK.

(¢anra xupuruaMmaran omuiaaump. Jlekun Oy Macana
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AiiHan my cababiu Xxam MHCOHJIAp OyTyH nyHEna Oup
OMpIIApWHU TYIIYHUIUIAPYA YYYH TWIHMA OWIMITHHHT Y3U
eTapiu 3Mac, OuMp OMPUHUHT MaJaHISATHHU XaM YpraHUIl
Kepaxk.

JIMHrBOMaIaHUSAT (JTMHrBOKYJIBTYPOJIOTHS) -
3aMOHABUY TWJIIIYHOCIMKHUHT HWyHAIWIUIApUAaH OupHu
oynuo, aHTPOTIOIICHTPHUK napagurma Jioupacuia
ypranwnamgu. B.B.  BopoObeBHHHT  TabKHIANINYa,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHK TaAKIKOTIAP «3aMOHAaBUI
JIUHTBUCTHKAHUHT 0apuya  TCHICHUUSIAPU Ownan
Mocamu0, WHCOH, (uKpaapml, Tadakkyp, pyxXuid amamuit
(daonmaTn OwiraH y3BUH OOFIMKJIMKAA PHUBOXKIAHUO
Oopagu» [4]. B.H. TenusHuHr Kapauuiapura Kypa dca,
«JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHS WHCOHHMMITIK (akropwra,
aHWKpOFH, — TWIAa MaJaHuid (Qakropra, JIHCOHUH
(aKTOPHHHT MHCOHTA TabCUPH OMHJUIAPWHU YpraHaIuraH
¢an. by 5ca TMHrBOMaJaHUATIA — MHCOH Xakuaard daHaa
Ypranumr Mapka3uja MaJaHusAT (EeHOMEHH ETaauraH
AHTPOIIOJIOTUK MapajurmMara npeaMmer cudaTuaa Kapaiaau
[12: 89].

JImarBOMamaHUAT - 0Oy THIIITYHOCTIFK Ba
MaJaHUATIIYHOCIUKHUHT TyTaIlll'aH KUICMUHU YpraHaJuTraH
coxa, TWIOa MyXpilaHuO KONTaH Ba aKc JTaIuraH
MWJIATHUHT ~ MaJaHUs  BOKCHIMKJIAPDUHH  TIPEAMET
cudparuga y3uga MykaccaM OdTaid. JIMHIBHCTUKAHUHT
MYCTAaKWI HYHAIHAITN CU(aTHIa THHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI XX
acpuuar 90 #imutapuga ¢aH cudaruaa ByKyara KeiaraH
O0ynu0, WIMHIBOKYJIBTYPOJOTHS» aTaMacu OMPUHYU MapTa
Mocksa ®pazeosorus MaKTaOWHUHT BaKWITU
B.H.Tenussauar wnamuii unutapuaa naiino Oynmu. By
WYHAIHMITHUHT albTepaHATHB HOMJIAHUIIN cudaTuaa y30ek
TWIAJA JHUHTBOMAIAHUATIIYHOCIWK, pyc THIHAA 23ca
«TUHTBOKYJIbTYPOBEICHHE» aTaMacH XaM maimo o6yiau.

JIMHrBOMaJaHUATIIYHOCIUK WIMUN  HYHATUIIWHUHT
Oapya Bakwapu Oy HyHaIWIIHUHT Tabwath Kyn Qanmap
OWjaH TYTAIITAaHIWTHHA aJOXHla axaMusAT OmimaH scra
omumand [4:7]. By (aHHMHT HOMIIAHHIIHWIA AHHUKJIHK
KApPUTWIagUrad Oyica, MaJaHUATIIYHOCTHK  (aHuIa
WHCOHHHMHT Ta0War, >XaMUusAT, TapuxX, CaHbaT Ba OOIIKa
coxaiap Oyin4ya WMXTUMOWH Ba MaJaHWUH TapMOKJIApHHU
ypranca, JUHTBOMAJAHUATIIYHOCTHK OJAMHWHT JIMICOHHA
TaCBUpHAA MAJAHMSATHUHT MEHTAT MOJCTUHHWHT JHCOHHNA
BapHaHTHHU YpraHaau. JIMHrBOMaJaHUSATIA JUAJNOT, ¥3apo
MYJOKOT/a aKC 3TaguraH THJI Ba MaJaHUAT OMpIHKIapH
acOCHI ITpeIMeT XHCOOIaHaIH.

JlunrBoMaaHuii aHbaHAJAPIA THI MaJaHUIT KYpPOJIH,
VHHHT OWp KUCMH, IIyHHHIZIEK, MAJaHUSATHUHT OHp
aBIONIaH aBloja axOopoT Tap3uaa CakJaHUO KOJWIITH
MaHnb6au XucoOIaHau. [ynra Kypa,
JUHTBOMAJAHUATIIYHOCIUK THJIHH MaJaHUAT (EHOMEHH
cuparuaa YpraHaad. MamaHusAT V3 Y3ugaH MablyMKH,
XaJKHUHT, MHWJUIATHUHT TapUXWA XOTHPACH, <Y3UHUHT
KyMyJATHB  (YHKIUSACHTA Kypa, aBJoyiap ypTacuia
MagaHus OOFHMKIMKHHU Cakjiad KOJWIIa Xu3MaT KWIAAH,
MaJaHUSTHHT  KOJUIAaHTaH  axOopoTiapuHu  Hadakar
Tapux/aH XO3MPIW KyHTa, Oajku OYTYHTH KyIaH SpTaHTH
KYHTa XaM CaKj1a0d KOJIMIITa UMKOH OepajiH.

JIMHrBOMAIaHUATIIYHOCIUK ~ (DaHMHUAT  PUBOXKIIAHHII
OocKkMuIapuHu Kyhumaruda wdonanamann: OWPUHYHUCH,
(aHHU PHUBOMUIAHWUII OOCKHYUAArd OWPUHYHM Kaaamiiap
(B.pon  T'ymbombar, J.Bensenuct, Jl.Baiicrepbep,
A.Allore6ns, D.Cemmp Ba OOIIKAJAPHUHT  HMIMHUH
WIIUTAPH.); UKKHUHYACH — JIMHTBOMAIAHHSTITYHOCTHKHIHT
JIUHTBUCTHKA Ba MAAHHATIIYHOCIHMKIAH MYCTaKWI COXa
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cudatuaa pUBOKIAHUIIM, XO3UPrH KyHIa 3ca Oy coxa
TapaKKUETUHUHT YYUHYACH OOCKUCH YyTadTran OYumO, Ky
TaPMOKJIM MYCTAaKHJ JIMHI'BOAMAJHUSITIIYHOCITHK COXACH
PHUBOKIAHMOKIA.

Jlactinabku OockuuIapaa HCTHUCHO Tap3uaa
JIMHTBOMAJIAHUSATIIYHOCIUK (DaHU ITHOJUHTBUCTHKAHUHT
oup TapMmorum cudarnga axpanud UuKAH. MUCON yUyH
B.H.Tenus Oy coxara STHOJTWHTBUCTHKAHUHT OUP TapMOFHU
cudparuga kaparan. B.H.TenusHunr koHnenuuscuua
JUHTBOMAJaHUATITYHOCTHKHAHT Bazudarapu
STHOJIMHTBUCTHKAHWHT Baszu(anapura SKUH 1ed Kapairas.
By UKKH coxa, STHOJIMHTBUCTHKA Ba
JIMHTBOMAaHUATITYHOCIUKHUHT Oup Oupuman ¢apkin
KUXATH IOTyKW, STHOJIMHIBHCTHKA MaTEpHAHU TapUXui
PETPOCIICKTUB/IA, JIMHITBOMAJAaHUATIIYHOCIHK 3Ca THJI Ba
MaJaHUSATHAHT CHHXPOH TAhCUPJIAITYBUHH Ypranaau [12].

JIMHTBOMaTaHUATITYHOCTHKHUHT TaAKHAKOT
Basu(arapuau O.5eHBCHUCTHHUHT Ty3raH TpHajacu OWiIaH
TYNIYHTHPHII KyJa OCOH— “THJ — MaJaHUAT — WHCOH
maxcd' Oy OJMM JIMHTBOMAJaHUATHH JWH3a cudaruga
KypuO, Oy IMH3a OpKaIM OJTHOCHMHI MOJAWH, pyXuil
OOPIUTHUHY KYPUII MyMKHH.

X03upru KyHAa dca JIMHTOMAaJaHHUATIIYHOCITHKKA
STHOJIMHTBUCTHUKAHWHT OWp TapMofu cudaruma smac,
Oak MYCTaKWwiI WIMHH coxa cudaruma Kapanaiu.
OTHONMHTBUCTUKAHUHT JINHTBOMAJAHHUATITYHOCIHK OMIIaH
bapku XYCYCHATIAPHHU AHMKJIAIITa ypUHHO,
TAQAKUKOTIAP HATIDKACHIA STHOJIMHI'BUCTUKAHU XO3HWPTHU
KyHIard MabliyMOTiap, axOopoTiap MaHOawaa TapuxXui
XYCYCUSATIApHM  W37Ma0,  TaaXJui KWW  OwiaH
IIyFyJUlaHaad. SIbHU, MyalsiH STHOCHUHT  TapuUXHUi
MaJaHui Xaérura TETHILIM XYCYCHUATIAPDHU 3aMOHABUH
MaTepuamuiapaa TaXJIHI KHJIa]IH.
JIMHTBOMaTaHUATIIYHOCIMKAA 3Ca pPyXUHd  MaJaHHAT
MpU3Macu OpKalli TapuXuid Ba 3aMOHABHH JIMCOHHUH
(dakTIap TaXJIHI KAIWHAIH.

B.A.MacnoBanuHr  KoHIemmmsAcuaa Oy  Oopania
B.H.TenussHuHr  wiMuid ~ W3JaHUOUIApUAAH  dapkiau
HATIDKAJIAPHUA KYpPUII MYMKWH. XyCyCaH, JTIUHTBOMAaJaHHUN
TAAKUKOTIAp/ia CHHXPOHHS Ba AUAXPOHUS Macajajlapu XaM
Tankuk KunuHagu. B.H.TenussHuHr Kapauuiapura kypa,
THIT Ba MaJIaHUSTHUHT CUHXPOH TyTalIyBu
JMHTBOMAJaHUATITYHOCIUKHAHT TPEIMETH XHCOOIaHaIH:
XaJKHUHT CHHXPOH MEHTAIUTETHAA MaBXKYyZ, OJAM >KOHIN
KOMMYHUKAaTUB jkapaénnapHu Yypranagu. B.A. Maciaosa
JINHI'BOMAJIAHUATIIYHOCIUK TapUXHUM, 3aMOHABUM JINCOHUU
¢dakTIapHd pyXuil MaJaHUATHUHT TIPU3MAacH OpKAIHd aKcC
STTUPHIIHYA aHTJATaad, JeraH (UKPHU WITapH CYpPajH.
AWHAaH IIYHWHT Y9yH XaM JIMHTBOMaJaHUATIIYHOCIIHK
WYHa TUAXPOHHK JIMHTBOMAJaHUATIIYHOCIHK aCOCHH coXa
xucobnanamu [7:12].

JIMHTBOMAaTaHUATIIYHOCTHK CTaTycH OVHMYa 5ca YHUHT
00BEKTH MacajacH xXap IOMM MyxoKamalap ocTuaa O0yimo
KEJIraH. B.H.Tenussaunr TyLIyHYacH O6yuua,
JMHTBOMAJaHUATITYHOCIUKHAHT O0BEKTH Ha(aKaT MUILITHA
MaJaHui MabJIyMOT, Oalkd yMyMHHCOHHH Xamuaup [12:
89]. Macanan, bubmust  kuTOOMAA  KENTHPUITaH
MabIyMOTIap OMpruHa XajKKa aMac, TYpiM XaJKiapra
Terumd  Oynmumm  MymkuH.  B.A.MacmoBa  aca
JIMHTBOMAJIAHUATIIYHOCIUK OOBCKTHH TOPPOK MabHOIA
KypuO 4YWKKaH. YHHHT (QUKpuda, Oy (PaHHUHT OOBEKTH
HadakaT MyalsH XalKKa TETHUIIIN MaJaHWil MabIyMoOT,
0anku, MyaWsH XallKKa SKUH, KapIoll XalKjapra Xam
TETUILIIA MaJaHui KaJAPUATIAPHU XaM KaMmpab onaau [7].
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PE3IOME. Makonana TUHIBOMaJaHUSTITYHOCTHK THIIITYHOCITHKHIHT aJJOXHUIa MYCTaKWI coXacH cudarnaa Taxjiuima
TOPTWITaH. MaJaHusSTHA OWIMII Iy MAJAaHUSAT BaKWIMHUHT ¥3 MaJaHHUATATa KaHYAIWK SKAHJIATHHU KypcaTaju.
Mananust Oy MyaiisiH KAIITHIIAp TYpyXHIaH Mepoc OYIIM0 YTyBUH, yIapHHU aiilHaH OONIKa TYpyXJIard Bakuuiapaan hapkiad
TYpyBYH, MyaiisiH apTedakriapura sra XyJK MOACIUTApUHU ¥3 Wuura ojaav. MaJdaHuAT MIaKUIaHTaH €KW Mepoc YTraH
XYJK-aTBOpP MOJCIUIAPUHYU YAFYHIAIITHPHII OYIUO, yiap WHCOHIAPHUHT TYPYXJIAPUHU aHUKJIANIU, yIapHU OOIIKA TYPYX
€k mwiatnan Qapknadiam Ba Maxcyc apredaktinapna ¥3 udomacuHu Tomamd. Makomama xap OWp MaTaHUATHHHT
MaxOypmif  TaBcMpM Ba  YHHHT  paM3Mi  XYCyCHATH  MaBXyZ Ba Oy  XYCyCHATIApHH  YpPraHUMI
JIUHTBOMAJAHUSATIIYHOCIMKHUHT 3UMMACHIaIUp, AeTaH (GPUKP Wirapu CypHiIaiu.

PE3IOME.B nanHOil cTaThe aHaNM3UPYETCS JWUHTBOKYJIBTYPOJOTHS KaK OTIENbHAs CaMOCTOSTENbHAs 00JacTh
SI3BIKO3HAHMA. 3HaHWE KYJIbTYpHI TOKa3bIBaeT, HACKOJIBKO ONM30K TMPEICTABHTENb 3TOM KYIBTYPHI K CBOEH KyJIBTYype.
KynbTypa BKIIOYaeT MOJENM MOBEICHHS, YHACICIOBAHHBIC OT OINPEICICHHOW TPYIIbI JIIOJCH, OTIMYAIONNEC HX OT
MIPEACTAaBUTENICH NPYro TPYIIbl, ¢ ONpenesieHHbIMH apredakramu. Kynbprypa mpeactaBisier coO0d COBOKYITHOCTB
c(hOpMHUPOBABIIUXCS WM YHACIEIOBAHHBIX MOJENEH MOBEICHHS, ONPEACIIAIONINX TPYIIBI JIIOACH, OTIMYAIOIUX UX OT
JIPYTHX TPYIIN WIM HAalUH W BBIPAXAMIIUXCA B 0cOoObIX apredakrax. B crarhe mpenmonaracTcs, 4TO CYIIECTBYET
00s13aTeNbHOE OTIMCaHNe KaXIOW KYyJIBTYPHI M €€ CHMBOJIMIECKHX OCOOCHHOCTEH, a M3ydeHHE ITUX 0COOCHHOCTEH ABNsAeTCS
00513aHHOCTBIO IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

SUMMARY. This article analyses linguoculturology as a safgamdependent field of linguistics. Knowing atout
shows how close a representative of that cultute s own culture. Culture includes behaviordtgras inherited from a
certain group of people, which distinguish thenmfroepresentatives of another group, with certaiifaats. Culture is a
combination of formed or inherited patterns of babathat define groups of people, distinguish thieom other groups or
nations, and are expressed in special artifacts.article suggests that there is a mandatory gégariof each culture and
its symbolic features, and the study of these featis the responsibility of linguoculturology.

EFFECTIVN ESSOF USING INDUCTIV E AND DEDUCTIV E APPROACH
OF TEACHING ENGLISH FOR SHCOOL AND UNIVERSITY STUDENTS
M.Y.Dauletmuratova — assistant teacher
Tashkent information technologies in the name dfidfumad al-Khorazmi Nukus branch of the university
Tayanch so‘zlar: induktiv usul, deduktiv usul, boshlang'ich bosqgighiversitet darajasi, o'quv yutuglari.
KarwueBble cj10Ba: WHAYKTUBHBIA METO[, NEAyKTUBHBIA METOJ, HAYaJIbHBIA 3Talr, yHHUBEPCUTETCKHN YpPOBEHbD,
AKaACMHUYCCKHUE JOCTUKCHU.

Key words: inductive method, deductive method, ekmentary stage, university level, academic achievement

Intr oduction. According b Bastone (2014), gammar is Materials and methods. The main aim of the present
multi-dimensional; it is a formal mechanism, a functional  study is b find the comparative effectivenessof deductive
systm from sigraling meanings, or a dyrmamic resource  and indwtive methodson the academic achievement of the
which both usrs and learners call on in different ways at  elementary school and uniwrsity stuents.

different times.The main goal of grammar teaching is b The objective is splitin b the following subebjectives:
enable learners toachieve linguistic competence; learners . To find the effect of both nodels on the stuctnts'
use grammar as atool or resource for comprehension, and  grammar academic achievement in shools.

creation of oral and writtetn disourse efficiently, To find the effect of both models on the us of the rules
effectively, and appropriately depending on the situation of grammar by the university stuants.

(Huang,2015). Many researchers are interested in comparing the

Teaching gammar plays acentral role in every English  effectiveness of deductive and indwtive methods in
foreign langwage (EFL) teacher's classibom and has keen  teaching EFL. Inthe present study, tle researcher mentioned
the focusof language teachers and learners for many years.  some of their studis that conduwcted at school level, while
Some people perceive it as essntial to teaching any foreign  others were conducted at university level.
langwage whereas others view it as an impediment to Studes related to School level
second language acquisition (SLA). Through hisempirical Aisha (2002) condwcted a study b investigate the
study, Ellis,2016) concluded that grammar teaching can  comparative effectiveness of teaching English gammar
help stuctntsenhance both their language proficienciesand  with the help of text book (deductive method) and by using
accuracy, facilitate the internalization of the syntctic group work activities (indwtive teaching nodel). The
systm of the second and foreign language, and supply tk  sample sizewas eighty (80) at the secondary and one
development of fluency. In addition, gmammar teachingcan hunded and twelve (112) at the elementary stage in
contribute to both acquired knowledge as well as learned  Pakistan. The duration of teaching was about one month
knowledge. with daily period of thirty-five minuts at each stge. The

experimental group at each shge was faught English
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